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Vladni vyhlaska
ze dne 10. ledna 1930,
kterou se uvadi v prozatimni platnost dohoda o nékterych tarifikacnich otazkach meazi
republikou Ceskoslovenskou a Némeckou Fisi.

Se souhlasem Eresidenta republiky uvadi se podle ¢l. VIl zdkona ze dne 22. Cervna

1926, Cis. 109/1926 S

z. a n.,, v prozatimni platnost s acinnosti od 15. ledna 1930 pfipo-

jenad dohoda o nékterych tarifikaCnich otdzkach mezi republikou Ceskoslovenskou a Né-
meckou FiSi, sjednand vyménou not v Praze dne 22. prosince 1929.

Udrzal v. .
(Preklad.)
Deutsche Gesandtschaft.. Némecké vyslanectvi v Praze.
Nr. C. 11/4. C. C /4.

Die Deutsche Gesandtschaft beehrt sich
dem Ministerium fr auswartige Angelegen-
heiten der Cechoslovakischen Republik im

Auftrage ihrer Regierung folgendes mitzu-
teilen.

Die Deutsche Regierung bittet zur Beseiti-
gung der Schwierigkeiten bei der Zollbehand-
lung von Buachern in der Cechoslovakei,
dalj der erste Punkt der Anmerkungen zur
Tarifklasse L flr den vertragsmaBigen Ver-
kehr wie folgt gefaBt wird.

Bucher, Kaélender, Bilder (mit Ausnahme
der zu Nr. 299 gehorigen Massenerzeugnisse
der Bilddruckmanufaktur), Musiknoten usw.,
gebunden in Einbanden, mit Geweben der Ta-
rifklasse XXII oder XXIII Uberzogen oder
ausgestattet, sind nach Tarif-Nr. 647, bezw.
648 zu behandeln, auch wenn die Ecken oder
Ricken in Leder gefaBt sind.

Die Deutsche Regierung ware dankbar,
wenn diese Regelung noch im Laufe des Mo-
nats Dezember 1929. in Kraft treten konnte.

Die Deutsche Regierung ist ihrerseits be-
reit

1. kanstlichen Braunstein, mit Ausnahme
desjenigen in Brikettform, von dem gleichen
Zeitpunkte ab durch das Warenverzeichnis
zum Zolltarif der Tarif-Nr. 317 V zuzuweisen,
und zollfrei abzufertigen:

2. den deutschen gesetzgebenden Korper- .

schaften ehetunlichst folgendes vorzuschla-
gen:

a) dai.) FaBpech mit einem Paraffingehalt
von mehr ais 10 v. H. und nicht mehr ais
20 v. H. nach Tarif-Nr. 243 zollfrei abgefer-
tigt wfrd; .

Némecké vyslanectvi dovoluje si z prikazu
své vlady oznamiti ministerstvu zahranicnich
véci republiky Ceskoslovenské toto:

Aby byly odstranény potize pfi vyclivani
knih v republice Ceskoslovenské, prosi né-
mecka vlada, aby pro smluvni styk znéni 1.
bodu poznadmek k tFidé L bylo upraveno takto:

Knihy, kalendare, obrazy (mimo hromadné
vyrobky obrézkového tisku €. 299), hudeb-
niny atd., vazané v deskéach povlecenych nebo
vypravenych tkaninami saz. tf. XXH. nebo
XXiri., zafadi se do s. ¢. 647, pfip. 648,
i kdyby rohy nebo hibet byly koZi povleceny.

Némecka vlada by byla vdécna, kdyby tato
Uprava mohla vstoupili v platnost jesté v mé-
sici prosinci 1929.

Némecka vlada se svi-strany Je ochotna:

1. umély burel, vyjma umély burel ve for-
mé briket, zafadili od tohoto dne seznamem
zbozi k celnimu sazebniku do s. €. 317 V a od-
bavovati jej beze cla;

/2. co moZna nejdrive navrhnouti némeckym
zdkonodarnym sborum:;

a) aby sudovéa smila § obsahem parafinu
vice nez 10% a ne vice nez 20% byla odbavo-
vana podle s. ¢. 243 beze cla;



Sbirka zadkoni a nafizeni, ¢&. 9 9

b) daB von Waren der Tarif-Nr. 785 A, die
nach der Anmerkung zu Tarif-Nr. 784 und
785 A einem Zollzuschlage von 10 Reichsmark
oder mehr fur 100 kg unterliegen, der Zoll
vom Reingewichte der Waren erhoben wird;

8. daflir zu sorgen, daB die aus der im Punkt
2, lit. a) und b), gemachten Zusage resultie-
rende Regelung baldmoglichst durchgefiihrt
wird.

Die Deutsche Gesandtschaft benutzt auch
diesen AnlaB, um dem geehrten Ministerium
den Ausdruck ihrer vorziiglichen Hochachtung
Zu erneuern.

Prag, den 22. Dezember 1929.
L. S.
An

das Ministerium fur auswdrtige Angelegen-
heiten der Cechoslovakischen Republik

in Prag.

Ministerstvo zahranicnich véci
republiky Ceskoslovenské.

C. 11H0.807/IV—3a/29.

b) aby ze zbozi's. €. 785 A, které podle po-
zndmky k s. €. 784 a 785 A podléha prirazce
10.— M nebo vice za 100 kg, se vybiralo clo
z Cisté vahy;

3. 0 to peCovati, aby Uprava vyplyvajici
z pfipovédi ucinéné v bodu 2, lit. a) a b), byla
provedena co nejrychleji.

Némecké vyslanectvi pouziva i této prilezi-
tosti, aby znovu projevilo vazenénm minister-
stvu svoji hlubokou dctu.

V Praze dne 22. prosince 1929.
L..S.

Ministerstvu zahrani¢nich véci
republiky Ceskoslovenské

v Praze.

Odpovidajic na verbalni notu némeckého vyslanectvi ze dne 22. prosince 1929, ¢.
C 1174, dovoluje si ministerstvo zahrani¢nich véci oznamiti toto:

Aby byly odstranény potize pfi vyclivani knih v republice Ceskoslovenské, upravi
vlada republiky Ceskoslovenské — vyhovujic prani tlumocenému citovanou verbalni notou
— pro smluvni styk znéni 1. bodu poznamek k tfidé L takto:

Knihy, kalendare, obrazy (mimo hromadné vyrobky obrazkového tisku €. 299), hu-
debniny atd., vdzané v deskach povleCenych nebo vypravenych tkaninami saz. tf. XXII.
nebo XXIII., zafadi se do s. €. 647, pfip. 648, i kdyby rohy nebo hrbet byly kozi po-

vleCeny.

Vlada republiky Ceskoslovenské uvede tuto upravu v platnost co nejdfive, s vy-

hradou dodate¢ného Ustavniho schvaleni.

~rv

Ministerstvo zahraniCnich véci bere na védomi, Ze FiSska vlada je se své strany

ochotna

1. umély burel, ijma umeély burel ve formé briket, tymz dnem, kterym bude pro-

vedena v republice Ces

oslovenské vySe zminéna Uprava bodu 1. poznamek k tfidé L, za-

fsditi seznamem zbozi k celnimu sazebniku do s. ¢. 317 V a odbavovali jej beze cla;
2. co mozna nejdrive navrhnouti némeckym zakonodarnym shorum:
a) aby sudovd smula s obsahem parafinu vice nez 10% a ne vice nez 20% byla od-

bavovéana podle s. €. 243 beze cla;

b) aby ze zboZi s. . 785 A, které podle poznamky k s. ¢. 784 a 785 A podléha pfi-
razce 10.— FM nebo vice za 100 kg, se vybiralo clo z Cisté véhy;
3. 0 to pecovati, am/ Uprava vyplyvajici z pfipovédi ucinéné v bodu 2, lit. a) a b),
€]

byla provedena co nejrychleji.

Ministerstvo zahraniCnich véci pouZiva této prilezitosti, aby vyslovilo vazenému vy-

slanectvi projev své hluboké Ucty.
V Praze dne 22. prosince 1929.
Vazenému
vyslanectvi Némecké Fise
v Praze.

Statni tiskarna v Praze.

2.



